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O Father, O Father of all good people,
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holy is your name.
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O Father, let your kingdom come to us,
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O Father, may your will make us gentle,
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O Father, give (us) bread,
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(don't let) aggravations inflame our hearts,
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relieve us from all distress.
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O Vater aller Frommen
Text: Erhard Bodenschatz Melody: in J. Walther's Wittenberger
Geistliches Gesangbiichlein, 1st ed., 1524,
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O Father of all good people, holy is your name.

Let your kingdom come to us, may your will make us gentle.
Give (us) bread, forgive (us our) sins,

(Don't let) aggravations inflame our hearts,

Relieve us from all distress.

13



